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A KOZONSEGHEZ.

Az alféld magyar csaladjaihoz van né-
hany szavunk.

A mikor meginditottunk itt az alfold
szivében olyan lapot, mely belletrisztika-
val, tarsadalmi problémak fejtegetésével,
kritikdval foglalkozik és azon felul képek-
kel illusztralja a nagy magyar réna kultu-

ralis exteriérjét, tudtuk jol. hogy legna-
gyobb ellenségiink az a régi, meggyoke-

7.

resedett elGitélet lesz, melyet a vidéki
kozonség a vidéki szépirodalmi lapok irant
magaba szivott. Mert sajnos, ma is moso-
lyogva beszél mindenki egy ,vidéki szép-
irodalmi” laprol. Abszurdumnak, paiii-
doxonnak. s6t chimaeranak tartjak.

Pedig ennek az el6itéletnek nincs er-
kolcsi létjoga. Hogyha mar Aaltalanos a
panasz, hogy a févarosi szépirodalmi lapok
gyongek, a vidéket s a vidék kultdrajat
ignoraljak. mért emel hat a vidék bastyat
egy szépirodalmi lap ellen. Hiszen a vidék-
nek sziksége van egy olyan organumra,
mely forrasban lev6 mivel6dését, irodal-
manak nov6félben levé hajtasait kinevelje,
megérlelje.

Aztan meg avval az elGitélettel sem
vagyunk mar agy, mint néhany évvel
ezel6tt. A vidéki zsurnalisztika, mely még
4—5 évvel ezel6tt gyenge csenevész volt,
ma mar izmos, rendkivil produktiv. En-
nek a szellemi termelésnek, hogy borzei
nyelven szoéljunk, kell piacz, és az alféld
magyar csaladjainak szilksége van egy
olyan szépirodalmi lapra, mely végre ajo
elhanyagolt vidék aprd-csepr6 bajaival, és
nagy problémaival is foglalkozik. A kettd,
a termeld s a piac mar régéta keresi egy-
mast s ezért nyiltan kilépink a porondra

o0sszetomorilve, mi, a vidék zsurna-
lisztikai gardajanak ifjabbjai, hogy meg-

teremtsiik, nem. hogy megkeressik, meg-
taldljuk magunknak a mi k&ézonségiinket.
Az elGitélettel mi nem térédink. Lapunk-
nak adtunk maéar programot. Vegyitjik az
illusztraciok der(is élénkségével a hetlk
komolysagat. Az (de, friss versek mellett
helyet adunk az élet komoly és nehéz
problémainak. Keriljik a kilfoldi secesz-
sziés lapok exaltalt hoébortossagat, de
gondunk lesz r4, hogy a tuddsnak vald

elvont fejtegetések mellett a lélek derd-
jével, a régi jo esprit csillamaival is fel-
viditsuk az arravagyoOkat. Valtozatos, élénk
tartalom mellett lapunk kiilseje is Iépés-

rél-l1épésre csinosodni, szépulni fog.
Ehhez pedig a magyar csaladok tamo-

gatasat kérjuk.

Az ,Alfold“ szerkesz-

tésége.

A ,FEHER EJSZAKAKEBOL.
NIKELSZKY GEZA.

Almodtam-e ecjtj gyonyéri szép almot ?
Vagy ébren a lelkemmel lattalak?

Oh szé6lalj meg. ha itt élsz e oilagban.
Csak halljam hangod, egy él6 szaoad !

Ha te oagy az. kit keresek, miodta

Csak szerelemrdél almodik szinem :

Csak egy szo6t sz6lj, hogy eljon meg az o6ra.
Mely nékem &d. és én azt elhiszem.

oh szallj le hozzam | Karjaim kitarom.
Hogy ©rokre szinemre zéarjalak |

Keress fol a melységben | Oh ne késsél,
Mig e tart karok nisszahullanak.

De mégis, ha id6 kérdése ndin' csak
Boldogsdgomnak foldi edene.

Varok read ! mig follelsz, oarni foglak.
Csak reményt adj én lelkem mindene! . . .

De néarhatok ! Oh mert hiszen te itt élsz
Es csak nekem nagy &alom, képzelet.

Oh mért is carok feleletre onnan.
Honnan cisszhangot kapnom nem lehet!
De mért keressz fél akkor almaimban.
Mint életem jottéed angyala.

Ha hozzam egy tekinteted alig nan ?
Mert foszlat szét a calésdg maga?

Vagy tan csalédom benned? Ejszakaim
Fehér alakja méas és nem te nagy?

Szemem képrazik, hogy te nem lehetsz maés.
Mint épp csak 6? érzékem cserbe' hagy?
Nem, nem lehet, hogy mas is élhet itt még
Hozzad hasonld, kit szerethetek.

El6ttem cagy fehér ruhadba' mindég —
Csak te lehetsz az. mas nem. nem lehet!

Oh mért is alkotott elmém el6bb meg?
Nem keresném most benned almomat!

Add cissza héat ledny, add cissza nékem
En alombéli boldogsagomat !

Vagy jelenj meg, ha nékem szant a cégzct,
Mint éjjente! cayy, — ha ez nem lehet:
Oda adom e foldi udcosségel.

Erted? almodom az életet!



A CSOKROU.

Azt Igértem neked, kedvesem, hogy ma-
gyarazatot irok neked a csOkrol. Azt is jgér-
tem, hogy ez a magyardzat nem olyan |esz,
mint a tobbi. Nem Ggy akarom neked magya-
razni kedvesem, a csokot, a hogy a tudés pro-
fesszor urak szoktdk, hanem ahogy azt te, én
kedvesem, jobban szereted.

Mi hat a csok, kedvesem ?

Az ajkak taldlkozasa? — Nem.

llyennek csak azok taldljak a csékot, éde-
sem, kik benne gyonydrt nem keresnek, Hat
akkor gyodnyor van a csokban?

A szeret§ lelkek foldi tdvozilése ?

Karhozat, mely egekbe emel ?

Oh, nem, nem! Nem ez a csok, én édesem

A teremtés géniusza nem adott a csékhoz
magyarazatot. A csokot tehat nem értjik meg.

Kedvesem. [gértem neked, hogy a csékot
megmagyardzom. Beldtom most mar, hogy a
cs6kot magyardzni nem lehet.

Mert, édesem, a csok ez:

Puha, fehér kezeddel meg fogod az aélla-
mat és fekete szemed sugarait szemembe veted.

Oh, gybnyor!

' 4 , .
Oh igen, gyonydr, olyan pazar gyonyor, aliN V'JJ Kdes piczi ajkad 6sszehizod és kacsoddal

milyet az igazhiv6 muzulmannak a hetedik
menyorszagban Igér a proféta.

Tehat gyoényor a csok csak és semmi mas?

Oh, nem, édesem. A csokban maés is van,
mint gyonyor.

Mi hat a csok, kedvesem?

Egy arasznyi perczben mennyi kincs! Nem
édesem, a kolt6 mondja ezt, a ki szerelmes. A
csoktol részeg poéta rapszodidja. Megértetted-e
hat beléle, m a csok ? Nem, ugy-e bar, kedve-
sem ? Egy arasznyi perczben mennyi Kkincs.
Szép igy a csok, de mas poéta masként is ér-
telmezheti. Hiszen a csokot annyiféleképpen
mondjak. Nem tetszik-e néked, édesem, igy: A
csok az orokkévalosag egy pillanatban; a te-
remtd ihletett perczének gyonydér gyermeke;
mutaté a foldontali életbdl.

Megértetted-e hat ebbdl, mi a csok ?

Nem. kedvesem, nem értetted meg, mert
ez még mindig nem a csok.

Mi hat a csok, én gyonyorliségem ?

A szerelem frigykotése? Oh nem. Hat a
csokhoz, hogy csok legyen, a frigy is szik-
séges?

A csok nincs szerelem nélkil és nincs-e
szerelem cso6k nélkul ?

Oh igen. Mindegyik mas orszdg. A csok,
ah a cs6k az kilén szerelem. Ha a szerelme-
sek el tudnak lenni cs6k nélkul, akkor a csék
is el tud lenni szerelem nélkul.

Fejedet razod, édesem? Igazad van. Tehat
a csOkhoz kell gyonyoér és szerelem ?

Mi hat a csok, én kedvesem? Miatyankja
talan a gyonyorért epedéknek?

A korallpiros ajkak ég6 szorajara husité
ital ?

a Walhalla minden gyo6nyoriségét folul
mulé érzemény ?

1' m""4je

szoritod allamat.
Oh élvezet!

Masik kezeddel kerekre tagult szemem
reszket6 pillait lecsukod s gonoszul nevetsz.
Oh gyo6trelem!

Karoddal atoleled fejemet s ajkaiddal ég6
ajkaimat keresed!
Oh gyehennal

Ajkaid az enyémre tapadnak s ereinkbe
emészt§ tliz szokell.
Credo!

,Ha csokolsz,
édesem.”

gyonyoért gyonyorért adsz,

JVladam Chrisanté m,
Az .Alfold" munkatarsa,



_Ha csokolsz, ajkaid sejtjei tesznex szent
eskiivést, édesem.

»,Ha csokolsz, feleded a miultat s nem gon-
dolsz a jovére, édesem."

»,Ha csokolsz, gyotrelemtdl reszket minden
tagod, édesem."”

»11a csokolsz, gydnyodrt6l elkabul az agyad,
édesem.”

»Ha csékolsz, kinzé 6riilet fog el, édesem.”

»,Ha csokolsz, biuszkeségt6l hideg futja at a
b6rod, édesem.”

»,Ha csbkolsz, a féltést6l remeg a kezed,
édesem.”

,,Ha csokolsz, az udvozulést érzed, édesem."

,Ha csokolsz, a karhozatot érzed, édesem."

igértem neked, kedvesem, hogy magyara-
zatot irok a csokrél. ime, ez az, ahogy neked

tetszik, tudom jol.
DZSIN.

Szinhazban.

Mikor még a karzatra jartam.

4 csengelyiiszét alig vartam,
Néhany hatos, s tan faztam érte,

De hat a szinhaz azt megérte!

Szomszédom szép kis barna lany volt,
Kiért az egész karzat langolt.

Mindig mosolygott piczi szaja

Es kartonbdl volt a ruhgja . . .

Azo6ta sok, sok minden elmalt,
»1 hajam is hullasnak indult
.1 szinhazban foldszintre jarok,
6' a szinészekt6l sokat varok.

1 kis leany is megnétt szépen,

Itt lent Gl mindig a kozépen,
Selyem ruhétja suhog, lebben,

S nem kacsint nala senki szebben '

\ nO a vilag teremtése Ota egy cseppet sem
vi.lovj.tt ha visszavinnéd a paradicsomba, megint
azon kezdené, hogy megkinalna az almaval.

A n6 feladata egy férfit boldoggd tenni, de
vannak asszonyok, a kik keveslik ez, a feladatot.

TEU1 REGE.
irta : SZATH1V1IARY ZOLTAN.

.. Varta a reggelt. Ugy virrasztotta ke-
resztiil az éjszakat, egyetlen pillanatra sem
szallva meg szemét az alom. Keresztll fetrengte
a hossz( id6t, a mikor pedig az almatlan
ember kétszeresen érzi a fajdalmat, szazszoro-
san elhagyatottsagat, mikor minden olyan
nyomasztéan csendes s mindenek mégis olyan
kisértetiesen hangosak. Riasztd neszek tadmad-
nak a sotétben, a szél szilaj, rapszodikus dal-
lamokat dudol, ugy tetszik, mintha emlékezne
is a zlrzavaros melddiékra.

Talan valamikor régen, a szivarvanyos mult
tavaszan hallotta a balteremben, mikor disz-
harmonikusan vagott bele a noétaba a duhaj-
koddk éles kaczagasa, a poharak csengése.

S most Ujra atéli emlékében azt az id6t.
Csupa fény, pompa, illat minden . .

A karbolszaggal telitett terem egyik sarka-
ban a kis asztalon ott pislog a lampa, mellette
karosszékben szendereg a jo lelkek nyugal-
maval az 4apolond. Nehéz lélekzetvétele nem
hallatszik el az almatlanul fetrengd beteg
asszonyhoz, nem hallja az 4almodozo Iélek a
mellette fekv6k lihegését sem, csak arra a
z(irzavaros hangokra figyel, a melyek a viziok
vilagaban keringé dalokka alakulnak ki.

A koz0s nagy terem Oraja ketyegése koti
le azutan a beteg figyelmét s ugy tetszik neki,
mintha egy régi, régi kedves nevet hallana,
hol élesebben valva ki a szomorl egyhangu-
sagbol, hol tompabban, alig hallhat6an.

Es varja a reggelt. Nehezen, megerdltetéssel
emeli fel a fejét, hogy kitekinthessen az abla-
kon, mely épen agya mellett van s melyen
oldalt a szinehagyott, fak6 fliggdny szabadon
hagyja egy tenyérnyire a kis Uvegtablat. Mohd
kivancsisaggal leselkedik ki rajta. . . Nehezen,
nagyon nehezen hajnalodik, lomhan dereng még
a szlrkllet. Az 6ra lapjat nem lathatja még
a gyér vilagitasban, megvérja hat, mig halkan
rekedt zOrrenéssel Ut az oOra. Attél kezdve
szamitja a perczeket a csukldjan, az éritéseken.

Egy végtelenségnek tetszik a beteg asszony
el6tt az éjszaka, melynek mintha sohasem akarna
vége szakadni.

Egy-egy mellette fekvd beteg egyet fordul,
nagyot sohajt mélyen. Azokat a nehéz séhajo-
kat sem hallja, csak a mint vézna karja meg-
mozdul s megzorren alatta a szalmazsak, akkor
retten meg.

Enne a zOrrenésnek értelme van, a mit
cs-'k 6 tud megérteni. Egy haldoklé panaszos
hangjara ismer benne, egy szlk mellli, beteg
emberére, akit 6§ dsmert, aki érette halt meg,
nevével az ajkan.

Szeretné befogni a fulét, hogy ne hallja,
de valami lekiizdhetlen vagy arra készteti, hogy



» daki Téth Istvan, mortara-novarrai hés.

felkaparja a szalmazsdk (akaratlanul hagyott
részét csontos ujjaival. Hadd legyen még be-
szédesebb a zizeg6 szalmal Hadd . . . Ugy tesz,
mint a gyermek, aki fél a boszorkanytol, de
szivesen hallgatja az azokrdl sz6l6 dajka meséket.

Azutan Ujra odatapad tekintete az ablak-
tablakra, melyeknek egyre élénkil a szine.
Odakiinn szurkil, egyre er6sebb lesz a betord
fény, a teremben a targyak korvonalai egyre
élesebbek lesznek. A bedzonlé fény egyideig
viaskodik az éjjeli lampa gyonge fényével, az-
utan lassan-lassan gy&zedelmeskedik felette.
Egyre sziikebb hatart szab a lampa altal vetett
fénynek, leszoritja a terem fehérre meszelt te-
t6zetérél, mignem a kis lampa fényudvara nem
terjed tovabb a kis asztallapjanal.

A pergamen-sarga arczu apolénét is felveri
almabdl a hajnali fény. Lomhan emelkedik fel
karosszékébd6l. nagyokat nyujtézkodva. Lassan
csoszog végig az agyak mellett. Jobbara min-
denki alszik, csak a tizenhetes van fenn.

— Ez a tlrelmetlen joszag, ez a nyug-
hatatlan. — mormogja.

A tizenhetes pedig, a mint elhalad mellette,
érdekl6leg emeli fel hozza megkékkarikazott,
beesett szemét s kér6leg nyujtja felé vézna
kiaszott kezeit.

Az 4polénd lehajol hozza. A beteg asszony
elhalé hangon sug valamit. Az apolénd tovabb
morog:

— Ah igen az ablak, a fény! Ezért esdekel
minden reggel, kinszenvedés neki, az éjszaka.
Miért? Ki kérdi, hogy miért. O meg nem
mondja . . . Még utoljara belebolondul abba az
ablakba.

A zsortdl6dé apolénd félrehlzza az ablak flug-
gonyoket. Teljes er6vel tor be a tiszta Uveg-
tablakon a sziirke hajnal, oda kiinn mar régen
temet a természet, minden szépet, a mi ékes-
ségei a nyar hozott mez6nek, erdének . . .
Szegény asszonynak nem sok kedve telhetik a
latottakban. Az égen sotét felh6k kavarognak
s a gomolygd, szennyes felh6kb6l lassan hull

a hé, — az els6 hd. Az apro hopihék tétovazo
lassusaggal hullanak a'a a magasbdl.

A hirtelen jott gyonge fagy azonban még
nem szivta ki egészen a fold nedvét. Az el6tte
valé napi es6t6l még lucskosak az utczak.

A szél szarnyaira kapja a hépihéket, meg-
tanczoltatja a leveg6ben, azutan egy hirtelen
jott ronammal lecsapja a foldre. Ott a fdldon
pedig Osszevegyll a fold sardval. El6bb csak
beszennyezi magat a Kis hocsillag, azutan elol-
vad és sar lesz bel6le, salak, szenny, amit az
ember lerdz a sarujarol, ha ratapad.

A szegény beteg asszonynak a havas vilag
lattara valami szomor( sejtés lopodzott a lei-
kébe. Valami vigasztalhatatlan sejtelem, hogy
mire eljon Gjra a tavaszi hajnal, a rigybonto,
virdgfakaszto tavasz, addigra aligha ki nem
torlik a tizenhetest, az 6 nevét a korhazi betegek
névsorabal.

Es az els6 hdesésrdl eszébe jutott egy
torténet, az els6 szerelem torténete, melynek
emléke olyan, mint a szlizfehér hé tisztasaga.

Mese egy leanyrél! Mese, amely nem a
vigak kozil vald, mese, amely nem mese tobbé,
hanem szomor( torténet . . .

Mindennapi sablonos torténet ez. semmi
uj szin benne, semmi uj hangulat. Szomord,
mint maga a boldogtalan szerelem . . .

Egy szép leany szive virdgzasba borult, az
els6 szerelem virdgzasaba. Varatlanul szallta
meg a ledny szivét a szerelem mamora, mint
a lombja vesztett, koronaja hullt erdét az els6
hé. A szliz kebelben megdobbant a sziv, soha
nem, még eddig nem érzett dobbanassal, fel-
langolt szivében a tliz, perzsel§, mindent el-
borité langolassal.

Epedd vagyakozassal tapadtak a szép szemek
a szeret§ deli alakjara. Ajka szomjuhozta a
csokot, hofehér testén majd  kiszokkent a vér.
a rakonczatlan egészséges vér, mely tele volt
vagygyal, szenvedélylyel.



Langban ég6 arczczal varta, a vagytol terhes
szivvel varia a perczet melyben kedvesének
jonnie Kkellett. Epen olyan telhetetlen tlrelmet-
lenséggel, mint a szegény beteg asszony a kor-
h&z szalmazsékjan a reggelt, nap-nap utan.

A szeret§ férfi pedig eljott rendesen. El-
jott, pedig nagy ur volt, mégis eljart az egy-
szer(, tiszta szobéakba.

A leanynak csak anyja volt. Szegény 0z-
vegy asszony, a ki munkaba jart s igy nem
akadt nehéz dolga a kisértésnek . . . A leany
csak szeretett s szerelmében elvakultan, nem
vette észre a labai el6tt tatangd mélyseget. O
csak innen latta a vilagot az egyszer( gerendas
szobabdl s mit tudta, hogy mint dobzodik a
nemtelenség oda kiinn a malyva viradgos abla-
kon, a héfehérre mosott csipkefliggonyokon tal.

& csak szeretett, hitt a férfi szénak.

Tiszta, héfehér volt a lelke, mint a frissen
esett honak.

Azutan ? ! Azutan elkerilt a gerendas, szek-
flrozsas kis szobabol ragyogd termekbe, a hol
fény, ragyogds a melegagya a blinnek. Egy
szegény kézmiives ember pedig belel6tt a szi-
vébe egy kis 6lomdarabot, hogy ne fajjon olyan
nagyon s meghalt a ledny nevével az ajkan,
annak a leanynak a nevével, a kivel a meny-
orszag elfeledtette a poklot. Pedig a fényes
palotak kapujaban mar ott lesett a lednyra a
karhozat.

Azutan. A durva kéz hany virdgot tép
csak azért, hogy ha megunja, hat eldobja
magatol. Egy ideig jar kézr6l-kézre. azutan
mind lejebb siilyed a sarba. Mint az els6, frissen
esett hd, a mi oOssze vegyll a sarral, a salak-
kal, a mit leriz az ember sarujar6l, ha
ratapad . . .

Azutan ?!

A tizenhetes tablar6l talan mar holnap le-
torolnek egy nevet, a korhaz temet6jében asnak:
egy uj sirgodrét ... A betegek még beszélnek
néha-néha egy szegény asszonyrél, a ki ugy
szerette a fényt, a hajnalhasadast. S Ugy varta.
Miért 21 Hidba kérdezték, nem mondta . . .
Azutan elfelejtik a szegény asszonyt, ki sem
gondol ra . . .

Egy névvel kevesebb, egy puppal tobb
a fold hatan, ki venné azt szamba . . .

A ledny — koltemény.
Az asszony — regény.
Az any6s — tragédia.

Valamennyi vigjatéknak
Hazassdg a — vége.
Miért ? Mert a hazassaggal
A vigjaték véget ért.

FEHER OSzl ROZSAK.

Rend6ri riport. —

Vézna, alig nyolcz—tiz éves filcska all a
kapitany el6tt.

Csupa rongy a ruha rajta, csupa csatak.

Termetes, vaskos asszonysag ranczigalja
be az ajton. Az asszony arcza majd ki csat-
tan az egészségtol.

Es szidja a kis sapadt fiut

— Te tolvaj, te rongyos, te, te . . .

a kis fil a nyaka kozzé huzva a fejét,
a szemét fel nem vetné egy pillanatra. Som-
polyog szegény a fal mellé s e kozben neki
Utkozik egy részeg csavargonak.

A csavargd, a kinek szajan csak ugy 6mlik
a palinkaszag; ramordul.

— Odéabb az Uthdl te tolvaj.

A csavargd ugyanis csak verekedés miatt
all a kapitany el6tt. Likat vagott részegen a
tarsa fején. Ez meg nem is olyan nagy bln,
inkdbb virtus szamba megy.

De a fio lopott bizony, lopott a nagy
Unnepnapon. Mindenszentek napjan, a mikor
pedig magaba szallassal imadkozni kellene az
embernek.

A termetes asszonysagtol lopott, a ki viragot
arul a piaczon. Ugy keresi a garast.

— Ugy, ugy, kérem — mondja — es6be,
sarba, alig hogy a mindennapi kenyérre telik.
Véres verejtékkel keresem a garast s ez a
rongyos, ne, ne.

Es hadonazik a, kezével, talan meg is Uitné,
ha nem tartana a kapitanytol.

Hat a fil nem tagad semmit. A feje a
mellére hanyatlik s Ugy beszél lassan, vontatottan.

Odalopdzkodott a virdg kosar mellé, a
melyik tele volt szép fehér G&szi rozsakkal, a
milyeneket koszoriba szoktak kotni. Belemarkolt
s elfutott, de elfogtak.

A kapitany mérgesen raripakodik s ma-
gyardz valamit az erkdlcsi sllyedésrél, hogy
micsoda elvetemultség kell ahhoz, hogy lopjon
az ember. Meg az Irés is tiltja, a tiz paran-
csolat, a mirél azonban aligha hallott valamit
ez az elvetemilt, rongyos kolyok. Az, az . ..

Megfenyegeti az ujiaval a kapitany, nagyobb
nyomatek okaért. 1

A Kkis fil pedig csak all, meg
mozdulni. Nem is mentegeti magat.

— Es mit akartal azzal a lopott viraggal,
hiszen ha elakarnad adni, talan egy fillért sem
adnéanak érte. Hat mi volt a szandékod vele.

A filcska csak néz, azutdn azon a bo-
rongés, fajdalom teli hangjan csak azt feleli.

— Erzsikének vittem volna, a Bd&skének.
Nagyon szerette a viragot, kilénésen az 6szi-
rézsat épen ilyen tiszta fehéret.

A kofa-asszony vigyorog s ugy rikacsolja;

— Igen valami :czéda teremtésnek, az én

sem mer



viragomat. Es még a legszebbjét, a koszorl
aljba valot ...

A kapitany érdes hangon szakitja meg a
szitkozédo asszonyt. A fin felé fordulva kérdi:
— Es hol a te testvéred az Erzsiké?

A kis fil szemei megtelnek konynyel.

— Oda kinn a temet6be, tegnap el6tt,
halt meg.

A kapitany lecsapta a tollat és a zseb-
kendGi keresi.

Talan beesett valami a szemébe. Egy por-
szem, az, az . . .

Es a szobaban lev6k mind a kis Erzsikére
gondoltak, a ki kinn fekszik a temet6 vala-
melyik zugadban. A kis Erzsiké, a ki szerette
a fehér 6szi rozsat, szépet, tisztat.

A kapitany int, hogy mehet mindenki haza.

A kapuban az asszonysag megfogja a fid
kabatja szarnyat. Mar az éppen futni akart,
neki az utczanak széles 6rémében, hogy nem
lett semmi baja a rozsak miatt.

Megfogta az asszony és mondta:

— Adok viragot, ha kell, adok, hogy koszortt
kossél a kis Erzsiké sirjara.

Sz.

GAZDAL.

Ha latod, hogy két férfiu
Hevesen magyaréaz,

A témajuk — biztos lehetsz —
A gaz, —

Mint kétszer otven: szaz.

Bar nalunk gyakorta kit
A primadonnaléz,

Mégis csak jobban érdekel
A gz, —

Mit mindenki gyalaz.

A légszesz tudniillik itt
Fiityol és dudorész:
Széval, mibenniinkct lenéz
A gaz, —

Lenéz, slt megalaz.

Hol alszik, hol meg kigyulad

S minket a guta raz:

Hja. kérem itt nalunk nagy ur
A gaz, —

Nagyobb, mint Deutsch és llaas.

Ile ott, ahol foldsleges
a kivilagitas,
ott makacsul tovabb is ég
A gaz, —
Mely éberen vigyéaz.
(F—g-)

AZ ,ALFOLD“ SZEPSEGROVATA.

Kovéacs Mariska. Kossal f.-nyk.-p

A BARNA LEANY,

Minden idedlom széke volt. Vissza tudok em-
lékezni gyermekkoromig és csupa sz6ke hajat, &b-
rdndos kék szemet latok. S még se merem mon-
dani, hogy szebb a sz6ke, mint a barna.

Pet6fit6l tudom, hogy ,szép a szbke, szép a
barna; mindakettd szép, ha szép.“ De Pet6fi nél
kil is tudnék ezt mindnyajan.

Valami kulénbség mégis van a barna és sz6ke
ledny kozott.

A sz8ke ledny természett6l fogva inkédbb a
platéi hajlamd rajongébk médiuma. Fehér, mint a
friss ho; gydonge, mint a harmat; légies, mint egy
lenge alomkép. A sz6ke ledny az idedlisan szerel-
mes almok tiineményes Kkiralyndje.

A barna: az més.

A barna az élet, a tliz, a szenvedély és az er6.

A barna ledny nemcsak megigéz. Meg is ha-
bondz. Elragad és vagy udvozit, vagy karhozatba
visz: vagy boldogit, vagy megol.

A sz6ke idedl édes sejtelmekkel tolt el, a barna
emészt6 tlizzel és fékteien szenvedéllyel . . .

A kék szem almokat tukroz, a fekete szem
lavat sugaroz.

A sz6ke haj a reménység hajnala. A fekete
haj a mamor blivos éjjele.



A sz6ke a hold szelid fénye.
ég6 korondja.

A Kkoltének, a ki maganosan szobajaba zar-
kézva dalol, a ki kalamarisabol szedi el6 a sejtett
oromet, fajdalmat, tavaszt és telet, szerelmet és
gyotrelmet; annak rendesen szoke az Istenndje.
Sz6ke leanyrél irja dalait.

A nép. melynek dalai az illatos mezén, a vig
funékaban teremnek, mar inkdbb a barna leanyt
énekli. A népkoltészet a valo, az igaz koltészet : a
népdal forrdsa maga az él6 néplelek. Ezért szereti

A barna a nap

jobban a népdal a barna leanyt
® IS’ IMOL.

NEM FELEDNEL.

En nem hiszem, hogy a szived
Felejteni tudna:

Rogiis Gt a szerelmesnek,

A felejtés utja.

Mindhidba volnék hiitlen,
Nem felednél még se’;
Marvany a sziv s a ha érzés
Mélyen van bevésve.

Mas karjaba, mas keblére
Hidba borulnal ;

Ha olelne, ha csoékolna.
Roélam almodoznal.

POR LASZLO.

ZflZfl SZERELME.

EGY KIS PSZIKOLOGI1A.

A kik Zazat az aradi szinhézban lattak,
azok kozil sokan egy problémaval tavoztak az
el6adasrol. Hogy t. 1 szerelmes volt-e Bemard
(Palagyi) Zazéba (Komlési llonka)? S ha igen,
hat milyen szerelem volt az?

A cselekmény tényleg kuszaltan. szovevé-
nyesen allitja elénk ezt a viszonyt; Zazaés sze-
ret6je a darab elejét6l annak végéig olyan K-
16nbdz6 szinekben mutatkoznak be, hogy nem
is csoda, ha sok néz6 lelkében folmertl a kér-
dés, a mely az 6 szerelmoket kutatja.

Hogy valamilyen szerelem volt kdztik, ab-
ban mar csakugyan nem kételkedhetlink. Csak
az a kérdés; milyen szerelem ?

Nos, azt hiszszilk, hogy a darab lefolyasat
ez a valasz igazolja és magyarazza meg a leg-
jobban : a férfi szerelme érzéki volt, Zazaé pe-
dig idealis.

Nézzik csak !

Zaza, a kaczér énekesng forro érdekl6dés;
sel viseltetik Bemard irant. Hat Bemard? U

is igy van Zazaval. <! maga vallja be az els6
felvonas elején, hogy Zaza az egyetlen leany, a
kibe belé tudna bolondulni. Ezért 6vakodik t6le.
Zazat, ki e tartozkodas okat nem sejti, még
annal jobban izgatja Bemard magaviseleté.

Mikor Bemard megtudja, hogy Zaza eped
érte, meginog benne a férj és az atya. Zaza
szerelme a leggyongébb oldalat, a hiusagat ta-
madja meg. Konnyelmden utadnaveti magat a
lednynak, a ki persze tenetetlentil és b6id igan
esik Kkarjaiba.

Bernardo volt az els6, a kit Zaza igazan
szeretett. Eddig csak a kacér szeretkezést, a
konnyelm( jatékot ismerte. Ezt az embert sze-
relmes ajakkal csokolta, szerelmes karokkal
Olelte. Csak most tudja, mit tesz az: szeretni.
Aem torédik legjobb baratjaval (Cacecar), nem
torédik édesanyjaval, nem toérédik senkivel a
vilagon. Csak Bernardnak akar élni.

Ez az idedlis szerelem mindenhaté ereje.

Es Bemard? O nem vesztette el az eszét.
Eelesége és gyermeke fél évig Algirban voltak.
Ez az alkalom lehet6vé tette neki, hogy szal-
madzvegységét pompasan toltse el. Hogy is
mondja az elsé félvonasban: ,mikor egy ilyen
leany egész szivével odaadja magat, az nem
csekélység “ S mindez mily kénnyen ment
Mily keveés, joforman semmi anyagi aldozatot
sem hozott érte.

Szerette-e Zazat? Minden bizonynyal: ér-
zéki szerelemmel!

A leany panaszaibdl mindent megtudunk.
Zaza csak harom hénapig volt zavartalanul
boldog. A masik harom honap gyonydreibe mar
belévegyiilt az a sok gydétrelem, a mit a valas
kozeledése okozott. Bemard folyvast emlegette
az amerikai utat. E szerint § mar a harmadik
hénap utan is el tudta volna hagyni Zazat.
Megcsomorlott és a feleségére gondolt. Ez szo-
kott az érzéki szerelem szerencsés vége lenni.
Ha idedalisan szerette volna a leanyt, akkor 6
is megtagadott volna érte mindent, miként
Zaza tette. Bemard tehat nem volt ideélisan
szerelmes és nem volt szerencsétlen.

Mért nem szakitott mindjart? Miért tartott
el a viszony a masik harom hoénapon at is?
Mert Bernardo derék, kiméletes ember volt, a
ki méltanyolta Zaza igazi szerelmét. Sajnalta a
leanyt.

Hanem azért szinte megkonnyebbdlt, mi-
kor Kkiszabadult a ledny veszedelmes hatéasa
alél. Ugy elsietett, hogy vissza se nézett. Mily
gyonyorud jelenet is az. mikor Zaza megsemmi-
sulve rogy 0Ossze, hogy most mar ,vissza se
nézett!"

Itt vége a historianak. Csak harom év
mulva jatszodik le még egy meghaté epizdd.
Bernardo visszajon Amerikabdl egy hdnapra.
Elsé dolga Zazat folkeresni. Miért keresi fol ?

Lehet, hogy ismét pusztdn kalandra va-
gyik. Lehet, hogy azéta részben, vagy egész-
ben kiabrandult a feleségébdl. S ebben az eset-



ben foltétlenil eszébe juthatott neki az a leany,
a ki az egész vilaggal szakitani tudott 6 miatta
s a ki akkor is imadta 6t, mikor 6 a legdur-
vabb volt vele szemben. (Pl. abban a jelenet-
ben, amikor Zaza elarulja neki, hogy Parisban
volt s folkereste a lakasat.)

Kiadbrandult, csalédott embernek a szive
visszaszall az ilyen szeret§ lednyhoz, még az
Oceén tulsd partjardl is.

Komlési llonka nagyon szépen jatszott.
Hidba mondta el a kritika pityergének: 6 olyan
dramai hésné volt, mintha mindig az lett volna
a szerepkore. Palagyi is legjobb szerepei kozé
azamithatja Bernardot.

MRIONE VIfiCENZO VIVOMESTER.

Arad, nov. 16.

Egy jeles olasz vivomester telepedett meg Ara-
don. Most, hogy az idén mar a harmadik vive kur-
zust nyitotta meg Maione Vincenzo, aktuélisnak tart-
juk a hamar kozkedveltté vall vivémester életrajzat
kdzreadni.

Maione régi, jomodi nemes csaladnak a sarja.
Atyja Maione Lucian. 20 évvel ezel6tt halt meg és
négy fiugyermeket hagyott hatra. A szii'6i héazban
mint apr6 gyermek, testvéreit folyton a kardot for-
gatni latta : folébredt benne a harcias élet iranti
kedv. Felismerték rendkivili tehetségét a kardforga-
tdsban és ritka testi Ugyessége, fogékonysdga foly-
tan a vivomesteri palydra szantdk. Tizenhétéves ko-
rdban onként soroztatta be magat katonanak a 3-ik
dragonyos ezredbe. Itt tiszti rangig vitte fel és 10
évig szolgdlt. Fivére, Maione Francesco, Garibaldi
alatt az 1867 iki csataban ellenséges goly6tél szivén

JVlaione Vincenzo.

Maione VIneenzo.

taldlva. Mentananal elesett. Ugyanaznap masik test-
vére, Antonio Maione. ki szintén mint onkéntes szol-
gélt, vallan sebesilt meg veszélyesen. Huszonhét
éves kordban Vincenzo belepett a vivomestereket
képz6 akadémidba Roéméban. Ide csak rendkivili
testi Ugyességgel megaldott ifjakat vettek fel, kik
szigorl vizsganak vetették magukat ald. Ha a je-
lentkezd, ki legaldbb is kadéti rangban lev6 csak
katonaviselt ember lehetett, nem valt be, Kiselejtez-
ték, de ha nagyon ragaszkodott a felvételhez, 14
napi prébaidére még ott maradhatott és rendesen
akkor dobtdk ki. A tanfolyam harom évig tartott.
Minden év végén vizsgazniuk kellett. A zsiri egy
altdbornagy, egy tabornok, egy ezredes, egy kapi-
tany. ki titkari min&ségben funkciondlt, a Scuola
magistrale militare di scherma igazgatéja és két
vivomesterbdl allott. Minden vizsgan Ujra meg Ujra
kimélet nélkil rostaltdk azokat, akiknek haladasaban,
ha nem is fenomenélisat, de legaldbb is meglep&t
nem konstataltak.

Az els6 iskolai félévben kardot vagy vitért nem
kaptak kézbe. A test fokozatos fejlesztésére és ru-
gékonynya tételére fektették a fosulyl. A plasztikus
testtartasra és a labmozdulatok gyorsasagara ugyel-
tek leginkdbb. A masodik félévet az elemi rapirvi-
véssal toltotték ki. Mindent, a mi a vivasban egy-
szer(i, hasznos és szép, a legalaposabban tanitottak.

A masodik tanévben felvaltva hol karddal, hol
vitorrel dolgoztak : minden vAgast, a tadmadasok
szamtalan fajtajat, azok sokféle kivédési madjat, ta-
nitottdk, mig azok a hosszu gyakorlat és tréning
alatt, vérikbe nem mentek at.

A harmadik évben a jol elGkészitett anyag
mesterré formaldsa kovetkezett. Cselvagasok szaz
fajtaja, azoknak a legegyszer(ibb és ép azért meg-
lepé véagasokkal és tdmadasi modokkal valé  kombi-



naldsa, az au mar védekezés, a mestereknek meg-
engedett szabadsagok, a parbajvivas, az iskola és
akadémikus vivas el6adasi, illetve tanitasi modja
a parbajra val6 kiképzés stb. volt a targy.

Abban az esztend6ben, mikor Maione Vincenzd
lépett be az akadémidba. 52 kivéaléan alkalmas je-
lentkez6t vettek fel és mikor harom év mualtan be-
fejezték a kurzust, méar csak 17-en voltak, kik mes-
terré avattattak. Ezek kozt is a klasszifikalas soran
Maiéne a harmadik helyet nyerte.

Mesteri diplomajanak megszerzése utdn Maione
I'allanzdba ment, hol mesterek mérké6zésén els6é di-
jat . arany érmet nyert. Innnét Budapestre Kkerult,
hol az elsérangl sportegyleteket tanitotta. Igy mes-
tere volt a nemzeti tornaesviétnekT,-a Wesselényi
vivéklubnak, a févarosi és-'h~ aléjikai kluboknak,
tanitotta a tuzértisztikart. Varosunkba az aradi atlé-
tikai klub meghivésara kerilt és mar harmadik éve
fényes eredménynyel tanit. Vivomestere a 33-ik gya-
logezred tisztikaranak. Aradon e nemes sport fellen-
iitésében hatarozott érdemei vannak. Két vivoakadé-
miét is rendezett, melyeken internaeionalis hifii meste-
rek es orszagos nev( amat6rok is resztvettek. Két
kitin6en kiképzett vivogeneraciét nevelt mar és
arad ifjusaga biszke lehet ra, hogy a vivast léle
tanulhatja.

EGY - VEG.
Irta : FARAGO ODON.

V alamelyik karpati mez6varoskaban hal-
lottam ezt a szomorU histériat, ha azok most
élnének, talan a mai mindenen segitni tudd
kor nem hagyta volna 6ket elveszni, de talan
6k voltak arra hivatva, bebizonyitani a régiek-
nek az Ujat, az Ujaknak a régit mesekorbeli
szerelmet. Mert mesébe val6 szerelem kevés
van. ez az volt . . . napsugaras, tele bimbo-
fakadassal, madarcsicsergéssel ... a mi re-
mény lehet egy nyomorult emberi sziv verg6-
désében. az mind benniik volt. L’gy hivtak a
fidt a baratai, fiatal zsidé papndvendék tarsai ,,a
hosszi Bend-L

Az apja is pap volt alig 6tven hivével, de
mind férfi volt, agy éltek abban a varosban,
mint egy kis juhnyaj csendesen és aldzatosan
mindenki irant . . . egy volt kdztik hatalmas
rettenthetetlen energiaju ember: az 6reg Bend
... Ez is volt a legiaBsebb koztik. Mikor vé-
gig ment az utczan mindenki megfordult utana.
Hatvan éve, hogy forgatja a biblianak szent
lapjait, a varosban az a hit volt elterjedve réla
hogy minden ami jo érte Oket, csak az 0Oreg
Bendnek koszonhették.

Mikor azok a szomortan zavaros idék vol-

tak, akkor sokat hallottdk Ben6nek menydor-
géshez hasonld hangjat, kezében egy nemzeii
zaszléval és ugy hajadon fével a piacz koze-
pén tanitotta a magyart, hogy mint kell ma-
gyarnak lenni. Egyszer csak elt(int egy csomod
tarsaival . . . nem jottek haza csak egy év
mulva . . . csendesen letelepedtek a régi, Ure-
sen hagyott hazaikba. Ben6 hozott magaval egy
beteges, vOrds-haju vézna gyereket. Minden-
kinek azt mondta, hogy az 6 fia. Taldlta . . .
mint a hogy megtaldljak egymast a foldben a
gyokerek ... ott szedte fol valahol a harcz-
mez6n, valaki talan ott felejtette. Apja lett ne-
ki, ugy dédelgette, sajat nevét vallasat adta
oda neki. Felnevelte papnak, hogy ha valaha
leszdmol a hatalmassal ne vessen az szemére
semmit, hisz az 6 szolgajanak nevelte. A hosz-
szu Ben6 pedig tanult, szedte magaba a
szent talmudnak Ilélekemel6 dogmait
vérré valt benne a vallads, vérre valt bene
nevel6apjanak els§ szava: Isten-Haza. Néha
mikor eldbrandozott kutatva emlékeiben, eszébe
jutottak neki gyermek évei, valami sejtelem-
szerlen emlékezett vissza egy nagy térre,
lovoldozésekre, valami szent névre, a kinek a
nevével sokszor szaladt § is a tobbiekkel az
ellenség ellen, aztan vége lett ennek az alom-
nak is . onnan elhozta egy magas, hatal-
mas Oszszakdlu ember, akinek a szemeibdl
annyi josagot, szeretetet kapott és nem volt
mas mint édes apja ... a papoknak papja.
Ha rénézett arra az egyenes 6sz emberre csak
a kezeit tudta csokolni a nagy szeretett6l. Az-
tan az elhozta egy ismeretlen épuletbe, tani-
tottdk egy soha nem hallott nyelvre, megtani-
tottak. hogy egy Ur van a foldon, az égben:
az Isten! Egy ember van, a ki nem hagyja el
soha semmiféle veszélyben: az Isten! Meg-
tanitottdk ra: tehat hinni kell'.!

Mikor hazavittek a csondes varoskaba, be-
vezette édes apja a kis templomukba s vitte
egyenesen az oltar elé . . . csendesen allott
ott egy csomd ember, mintha 6 rea vartak volna,
ezutan megszoélalt az oreg pap a fidhoz
fordulva:

— Bend! Azt tanultad az egész életeden
at egy az Isten! Ennek a szolgaja lettél ma
fiam, — ennek a par embernek hirdettem én
hatvan évig éjjel nappal, tlzben, harezban:
hogy egy az Isten | Nézd ezeket az arezokat mind
egy-egy szent. Soha mas névvel nem feksze-
nek le, soha mas nevet aldélag nem vesznek
ajkukra csak azt az egyet egy az Isten! It
hagyom orokul kertemet, apold tovabb, itt ha-
gyom szent biblidamat, erre Ugy sem lesz szik-
ség; lelked szent szavai kellenek ide . . . ab-
bol csinalj bibliat, ezzel a folirassal:

Egy az Isten! Amen! Amen !

A fiatal papnak révedez6 tekintete az oltar
flggonyére esett, a nap sugarai korulovezte
vOroshajat és ugy allt ott mint a megvalto
Messias! lhletett ahitattal nézték az oreg zsidok



fiatal papjukat. Bend felvette vallaira a szent
keszkenoOt, kezébe vette a régi, foszlanyos bib-
lidt és halk, remeg6 hangon fordult hiveihez.

— Egy az hten! Igaz, szent mondasa tel-
keteknek, és az én lelkem csak legnagyobb hala-
adassal csatlakozik hozza, amit én magammal
hoztam az csak egy sz6: Szeretni . . . Mint-
ahogy egy az Isten, egy az élet, egy a szere-
tet is . . . minden ehhez a szivimadsaga hiany-
zott — a szerelem tana . . .

Itt a napfény elhomalyosul, a kis csoport
elkezdett morogni, mindegyik egy fajdalmas
tekintetet vetett az 6reg papra, a ki nyugodt
lépéssel allt a fia elé.

— Bend! Hallgasd meg, nekem és a Kis
csoportnak fogadasat. Valamikor régen olyan

Ammen! Ammen! Szoénélkil ahogy jottek,
gy mentek . . . ketten maradtak a templomba
.. . az apa meg a fil most mar egymas vallara
borulhattak nem latja 6ketsenki csak Az —és
az lasscn is! Lelltek egymas mellé és hosszu
hallgatas utan a fiatalabbik fatyolozott, rekedtes
hangon kezdett mesélni egy szegény keresz-
tény varréleanyrol, meg az § sebzett szivér6l.
Elbeszélte apjanak a napokat, a csendes estéket
ott a kapu alatt azutdn benyult a fekete kabat-
janak zsebjébe . . . atadta apjanak a fehér
gy(irdtt lapokat, olvassa el és akkor meg fogja
tudni, hogy mi neki a biblia és mi az a szo:
Egy az Isten.

— Ugy-e szokni kellett volna az eski eldl,
szokni a varrégép zakatolasahoz. .

Akadalyverseny.

vilag volt, hogy bantottdk a magyart, akkor a
zsidokra rasutotték a gyavasdg bélyegét, hogy
megmutassuk nekik, de legkivalt a sajat Iste-
niinknek, igy ahanyan vagyunk, harcba allot-
tunk és ott a harczmez6n golyd, 4gyd durro-
gasok kozt fogadtunk egymasnak hiiséget,
hogy amint egy az |Isten, hogy a milyen
egyedil all a flszal agy alljunk mi is — mert
tan nekink is volt sziviink, sziviinknek szent
szerelme ... és ladd a mint egy Isten van
az égben ugy tartott meg mindnyajunkat egy-
masnak egymasért. Fogadj eskit te is, mint-
ahogy mi eskidtiink, hogy ha valaha még
sziksége lesz a hazanak fiakra és ha elpusz-
tulunk nem sirat se arva, se dzvegy . . . csak
a fold . és annak sirdsat mi nem érezzlk.
Eskudj!

Es eskiidott. Odatette fehér ujjait a bibli-
ara és eskidott.

Itt aztdn megtorve rogyott a labai elé az
6sz papnak és konyorgott oriletes hangon segit-
ségért. Ez felemelte dsszegornyedt fiat, homlokon
csokolta és suttogd hangon vigasztalta a fiat.

— Egy a vég!

Ett6l aztan észre tért a fil, hosszi alakja
kiegyenesedett, megfogta az o©reg papnak a
kezét egy hosszu csokot nyomott ra és kiszaladt
a templombdl . . . eltlint, mintahogy a csillagok
tnnek, néman, senkit sem bantva, senkitsem
kérdezve hova?

Harmadnapra lelték meg a kukoriczavetések
kozt a parasztok szép volt . . . arcza
mosolygds, ugy vitték haza az ismerds paraszt-
jai, mint egy szentet ... az 0Oreg odahaza
kinyitotta az ajtét és néma koszonéssel fogadta
a jovevényeket. Fel se vette a lepeit csak be-
ment a templomba egy imat mondani a halot-
tért. . . .
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Mikor ezt elvégezte négy darab deszkat
Osszeszegezett és beletette a fill holttestét, csak
mikor az utols6 deszkat akarta leszogezni akkor
borult ra keserves zokogassal, érthetetlen sza-
vakat mormogva.

Masnap eltemették, . . . csondben, senki
sem tudta . . . nem mondtak felette emlékbe-
szédet kevesen is kisértek ki. Nem is a kopor-
sot nézték az emberek, hanem azt a hatalmas
szal Profétat, a kit még ez sem tudott megtorni.
Kinn a temet6ben elvégezte a szertartast:
mindenki szomor( arczczal dobta ra a rogot

. legutoljara maradt 6 . . . lehajolt egy
darabka foldért és miel6tt ledobta volna, fele-
melte szelid tekintetét az égre es megtort han-
gon. roskadozon kidltotta fel az urndk ezt az
egy par szot:

— Egy az Isten . . . egy a vég!

Ez volt az oreg Benbnek fia folott tartott
bucsuztatéja de ezzel az Ovét is elmondta . .
meghasadt a szive és ott halt meg az 6reg pap
a sirdomb szélén.

A nagy varosban valamelyik kapu alatt
csendes kutatd szemekkel var egy varro-
lednyka valakit nap-nap utan . . . arcza mindig
sapadtabb lesz, csak szemeiben él még egv kis
foldontali bizalom és ha valaki megszdlitja
szomort mosolylyal. sir6 hangon feleli:

- Egy a veég!

TOROK FRANGZ1A STROFAK-

bESBOS.
BALLADA —

Szultdntél nem kap pénzt Lorandd,
Sem prae — sem nem postnunierand6.

Constans bar sokszor kuldott szamlat.
A torok nem adott monétat.

Végul ment erds ultimatum.
Torok véllat von s mondja: Fatum.
*

Constans ur siet végre haza,

t rés, mit haza visz, a kaszsza.
*

| 'elcassé, hogy szégyen ne érje.

Folkialt.' ..Reszkess, Mitilene".
*

B6sz levelet Caillard ir : ,,Ado6?.

Szultan felel: ,,Nincs mar iradé“.
*

La Francé nagy garral Ut Lesbosra,

Torok marad, mi volt: adésa.

Frank sz6t6l hangos most mar Mitiléne,
S Ggy marad, ha ezer évig élne.

ELtbENTETEK-

Mig gall golyék futyiilnek Leshos felett,
A szultan pedig sz6lni se mer felet.
Szészban iii az angol a fokfoldon.

Buar vitézség mindent tervet foldont

[>e lapozz vissza s tekints amoda

Hol e sz6 vagyon irva: Easchoda.

TOROK MONObOG.

Fizessek '

-- Tonkre megyek.

Ne fizessek'.

— Jol megvernek.
Legokosabban teszek,

11a igérem, hogy fizetek.

FLOH.

EGY EbTEPETT SIRKOSZORU.
jokai mornf. 11

Arad, nov. 1G.

Azt a koszorut értem, amelyet hagy Bella
helyezett el a Jokainé Laborfalvy Réza sirhal-
mara s amelyet Feszly Arpadné 6sszetépett.

Csaladi gy, nem is volna szabad talan
nyilvanosan hozzaszolnunk, de most mar késé.
Nincs lap Magyarorszagon, amelyik ne tar-
gyalta volna ezt az esetet. S6t meg sem lehet
szoIni érte a magyar lapokat, mert eztaz egész
ligyet maga Jokai Mor dobta oda a nyilvanos-
sag marczangol6 kormei kozé.

Igen sokan vannak, akik elitélik Fesztyné
cselekedetét, talan tobben vannak azok, akik
meg tudjak e'rleni a szalagtépés indokait, széval a
kik méltanyoljak a Fesztyné felhaborodasat, s
nem kevés azon emberek szdma sem, akik
helyeslik a Fesztyné fellépését. S végil vannak
olyanok, akik szerint vitatkozni lehet az eset
felett.

Ha mindezen véleményeknek a kilénboz6
meggy6z6dés volna alapja, akkor rendben volna
a dolog. Csakhogy egészen masként all az
Ggy. Itt nem a meggy6z6dés diktalt, hanem a
felekezeti szempont. Es ez baj. Nagy baj.

Elmondhatjuk, hogy a Nagy Bella ellen
allast foglalok témegét a sémitak, a Fesztyné
kortl csoportosulékat pedig az antiszemita gon-
dolkodasnak képezik. Ilyen koriilmények ko-
zOtt pedig a helyes utat egyik fél sem ta-
lalja meg.

A Jokai Mérné I1l. magaviseleté azonban
azok el6tt is visszatetszést kellett akik sémi-



tak ugyan, de nem a felekezetiség szempont-
jabol nézik az eseményeket. Az elfogulatlan
ész nem is itélhet maskép. Ha egyedil Grész
Bellarél volna itt sz6, az 6rdog se tor6dnék az
egész panamindéval. Nagy Bella asszony, szi-
nésznd, a milyen tobb van Magyarorszagon a
soknal. Mint asszonyt épugy nem teszik el6-
kelgvé. példaképpé kivaldo néi tulajdonsagok,
mint ahogy szinészi képességei nem teszik 6t
méltéva a ,,mlivészné" elnevezésre. Ez egyszer
tény. Es ennél tobbre nem kvalikalhatja 6t az

ilyen blintettet, el6bb a kegyelet, utébb a szin-
mivészet ellen, megérdemelte, hogy a kozvé-
lemény itél6széke elé allitottak. Ismét annak
daczara, hogy a Jokai felesége.

S6t, ha rajtam allna a kozvélemény ira-
nyitdsa s ha én parancsolnék annak megnyi-
latkozasaval, egy harmadik deliktumért is tor-
vény elé allitanam.

A Jokai Mér nimbusza felér egy ember-
élettel. A gyilkossag pedig f6benjard bin.

SZIGMA.

Grof Gyulai Istvan és L»ukacsy bajos utazasa automobilon.

a baleset sem, hogy véletlenil Jokai Mdrnak a
felesége.

Balhit az is. hogy Nagy Bella sacrosancta
mindenféle véleménynyilvanitas ellenében, fsak
azért, mert a Jokai Moér asszonya. Szd sincs
rola, hogy a tisztelet els6sorban megilleti ugy
is, mint n6t. Kulonos tiszteletet érdemel, mint
Jokainé, de hogy tribunusi jogokkal ruhaztas-
sék fel az 6 egyéni, kilén lénye, az nem igaz.

Prébaljon meg Nagy Bella embert &lni.
Ugy a torvény elé allitjuk, mint a pinty. Da-
czara annak, hogy a Jokai Mor felesége. S mi-
utdn Nagy Bella asszony tényleg elkovetett

fl Nagy vilagbol.

© Furor petieionaiis. Orvosi kdnyvekben
ilyen kifejezés nem olvashat6. Ezt az &sszeal-
litdst, mely, megengedem merészen szokatlan,
ezek a peticiondlis napok szilték. Nagyzasi
hébortnak, esetleg fejjel a falba menés-nek is
lehet nevezni. A furor peticiondlis Arad megyé-
ben Utotte fel fejét, elannyira. hogy 7 manda-
tum kozll 5-6t lepett meg ez a kildénben nem
veszedelmes betegség. A kuarianak Aradmegye.
mendhatnank a gyomraban van. A Kormos-
Szelle-iigy is Aradmegyébdl intézett a kdaria el-



len egy lovagiatlan tdmadast, most aztan 0t
megpeticionalt mandatum jarul a legfelsébb
itéloszék elé, mondvan: ,Azért jottink, hogy
el(izzik unalmatokat”. Hat ez igen kegyes do-
log, de Ggy hisszik, hogy a kuria a pokol fe-
nekére kivan minden bukott jeloltet, Kkivalt,
ha az Aradmegyéb6l valé. Aradmegye a va-
lasztasi harcban hangzatos nevet vivott ki ma-
ganak. mely igy szdl: A megpeticionalt var-
megye.

Kecskeméthy. Ez a név most egy fél-
milliés sikkasztds révén lett Magyarorszag-
szerte ismeretessé. Ismerik mar kulfoldon-is, de
csak a vasuti allomasokon leskel6d6 d tekti'vpk.
Ezek se privat passziobdl tanultak Hétftagyar
jogasz nevét, hanem mert le kell filelniik a
fiatal urat, akarhol érik. A Kecskeméthy ese-
ténél nem az az érdekes, s nem ez ad gondol-
kozni val6t, hogy egy intelligens fiatal ember
ilyen blnre vetemedhetik. Ezen mar rég tal
vagyunk. Az intelligenczia mar nem védébastya
a bln kisértései ellen. Sokkal megdobbent&bb
azonban, hogy némely lapok Ggy tlntetik fel a
sikkasztast, mintha ezt egyenesen az Egyetemi
kor, melynek a szokevény alelnoke volt, ko-
vette volna el. Ezt az alkalmat jonak latjak fel-
hasznélni arra, hogy a Nemzeti Ideélt is egy
sikkasztd tollabdl fakadottnak mondjak.. Az
ilyen felekezeti politika pedig meg szokta ma-
géat bosszulni.

I Kedélyes betdrék. Ugy hiszem, Ara-
don torténnek a legkedélyesebb betbrések. Nincs
a vilagnak az az operett-libretto ir6ja, aki mu-
latsdgosabb betorési jelenetet tudna 6sszehozni,
mint a milyent Gaspar Lajos betér6 ur rdgton-
zO6tt a Kintzigék lakasan. Azutan a szerenadozo
betor6. Ha igy folytatodik, legkdzelebb ilyen
jelenetek fognak lefolyni Aradon :

Betord: .J0 estét. Andris. Hogy vannak
odabenn

Renddr : Kdszéndm, nagysagos ur. A kapi-
tany urnak a foga f3j.

Betdr6: Szegény baratom. Adja at neki
6szinte részvétemet. Hat Andris gazda, hol van
i-gy haz, a hol nincs otthon a gazda ? Szeret-
nék valahova betorni.

Rend6r : Most nem tudok ilyen hazat.

Betdrd: Nincs, no nem baj. Van még ele-
mozsia a legutolsé betérésembdl Az fényes do-
log volt.

Rend6r : (nyelvével csettintve.i Meg hiszem
azt, nagysagos ur. Buszkék voltunk ra, hogy
ilyen betorés minalunk tortént. Hogy nevet-
tink rajta!

Betord; (hanyagul:) Na tudja nem volt va-
lami els6rangl produkczié. De azért nem volt
valami rossz otlet, hogy a gazdaval, akinél be-
tortem, csillagott ruggattam. Mi ?

Rendér (hasat fogva neveltében :) Hahalia. .

Betord: Hat mikor a folébredt csecsemét
alomra ringattam, megettem két Uveg dunsztot,
elszittam két csibuk dohanyt s aztan a zongo-
ran eljatszottam a dunari valcert?

Rend6r : Hahaha: (Nyakaba borul) Zsenia-
lis dolog volt. Az is nagyszer(i vo’t, mikor
Nagysagod ott hagyta a névjegyét.

Betdrd: Hat tetszett maganak, kis hamis?
iA rend6r zsebéb6l kiemeli az o6rat.) Na, Isten
megaldja, Andris gazda. Ha lesz valami csak
szoljon. Itt van adok maganak egy kis csekély-
séget. (Egy hatost nyom a markaba.)

Rend6r: (Szalutal) Az isten fizesse meg
szazszorosan ezt a csekélységet.

A Koltészet az ,,Aprohirdetésben.”* Mi-
Ota olcsobb lett az ,,Apréhirdetés”, azéta a
Karpatoktol az Adridig széles e hazaban nagy
hasznalatnak 6rvend a kishirdetéses levelez6 .
A kinek lakas kell, szoptatés dajkat ki keres,
bicziklit vagy urasagoktol levetett ruhat akar
eladni, ki szerelmében csalddva vigasztaldért
eped, ki még az Ohajtott idealt nem talalta meg,
ki pillanatnyi pénzzavarban szenved, ki ,,érdek
nélkili“ ismeretséget Ohajt kotni, az csak az
apro hirdetés kiprobalt siker(i szolgalatat veszi
igénybe és céljat bizton eléri.

A napokban egy f6varosi lapban az alabbi
kis vers volt az aprohirdetések kozott. Te-
hat a kishirdetés. quasi suadente diabolo egy-
némely kolt6i kedélyt lirai kirohanasra ins-
pirdl. Ez tehat a legUjabb ,irodalmi mfaj.”
ime a vers:

A FOVAROSI DON JUANOKHOZ.

Kékszem( lany vagyok én.
Hajain aranyszéke.
Nagyon illenék rea

Egy kis fokotoke.

De bar tizennyolc tavaszt
Eltein mar keresztil.
Szerelemt6l a szivem
Eddig meg nem rezdult.

Pedig bizony elegét
Kurizéltak nékem.

De taldn az volt a baj.
Hogy csak a vidéken.



Feljottem hét ide most
A szép Budapestre.
Ahol a sok Don Juan
Jar-kel reggel este.

Kedves Don Juan urak.
Bar a honom Baécska.
Ne féljenek, nem vagyok
Falusi lib4cska.

Sikkes lanyka vagyok én.
S egy csoppet sem félszeg.
Arczom piros, gombolyQ.
A termetem délczeg.

szelek péartfogasdban, itt mindenért rajonganak
a mi szép — és sokat aldoznak a mivészetek
fejlesztésére. Most megvan az alkalom, hogy
fest6 amat6reink kedvelt moivészetiikben el6re
haladhassanak. — Millye Kaélman és B. Uj-
vari Em6 kozds vezetése alatt a Szabad-
sag-tér 10. sz. Sehreier hdz els6 emeletén nyilt
meg az uj festSiskola Erdekl6déssel néziink
a két tehetséges fest6 mikodése elé és Gttoré
véllalkozasukhoz mi is kérjik a nagy kozon-
ség tamogatasat.

Grof Gyulai Istvan és Lukéacsy Ga”ps utazasa automobilon.

Kedves Don Juan urak,
(hidkrol azt mondjak.
Hogy a néi sziveket
Lanczra flizve hordjak.

Nem leszek én vén leany.
Sem pedig apéacza.
Flizzek héat a szivemet.
Hogy ha tudjak! — lanczra.'

O Fest6 iskola Aradon. Mar egyizben
jeleztik, hogy Millye Kalman tehetséges akadé-
miai festd, amatér festSiskolat nyitott Ara-
don. A vidéken Arad all els6 helyen a miivé-

X Az uj puspokdk. Harom infulanak
akadt most egyszerre gazdaja. katholikus
egyhaz uj puspokeit kivancsisaggal varta min-
denki s mondhatni, hogy igazdn u. n. megle-
petéses nevek Kkeriiltek a hivatalos lapba. Egy-
hazi korékben talan tudtdk mar joelére a ne-
veket, de mi, vilagiak, nem is mertiink
erre gondolni. Varossy, Istvan, Széchenyi grof.
Szinte érezni e nevek kiejtésénél, hogy ezek
hosszas keresés utan vannak 0Osszevalogat-
va: mintha még a fulinkbe hangzanék az
a sok név, melyet ezeknek el8tte hangoztattak,
s melyeket — praetaredltak. Am ez nekiink
ne okozzon migréneket. Az uj puspokdkre



rosszat mondani nem lehet, jét igen sokat.
Hogy az infula alatt nemes sziv dobog s j6zan
agy m(kodik, hinnink kell, mert ennek az
ellenkezdje nincs még bebizonyitva.

SZINHAZ és mivészet.
BEMUTATO ELOADASOK-

Szivem : E harom felvonasos bohozat volt
a multhét szinhazi szenzaczidja, mindannyiszor
telt haz el6tt jatszottak el szinészeink ezt a
franczia szellemi szikrdkkal telt darabot.

Mint minden franczia darabban, — ugv a
Szivemben is a ,,né" lelki vilaga cstcsosodik ki
tanulmany targyava — hol j6, hol rossz szin-
ben allitjak elénk a nét, a teremtésnek koro-
najat.

A n6 az élet, és a szerelepr Tin6ben az
alkotd természet Ujja sziHte magat, a néi lélek
szeszélyes és josagos — mint maga a termé-
szet: A no nem mindenkor felel meg a a fon-
séges természeti rendelte-6snek. Es ennek oka

az. hogy a n6é mint a mdltban, Ggy ma is
rabszolgaja a férfinak a tarsadalmi kényszer
erdeke miatt. Azért fejlédik ki a n6 lelkében

annyira a titokzatossag szelleme — mert mar
gyermek kordban szarnyat szegik annak, a mi
benne a természet tdrvénye lenne.

Talan mi még ennyire nem vagyunk, [
a francziak irodalmabdl latjuk hogy nekik na-
gyon sok Antoir>etteik vannak, akikaztan na-
gyon is megbintetik azokat a férfiakat a kik 6ket
a Hymen rozsalanczaval magukhoz merték
flzni.

Egyébként a Szivem bohozat nagyon ked-
ves dolog, és elmulathat rajta mindenki a
ki a kaviart és pikantériat szereti.

Az el6adas ardnyban allt a darab josaga-
val. Angyal Jlka pompasan, jellemezte a fran-
czia koénynyUvérl asszonyt. Laszl6 Gyula szin-

tén igen j6 volt. Kenyéri, Menszaros Margit,
I'alagyi, Komléssy llonka, és Giréth Kkiegészi-
tették az el6adas sikerét. (11. L i)

a postasfiu. Az angol operettboh6zatok-
bol kaptunk ismét egyet. Vajjon beteges tiinet,
az Izlés lealacsonyodasa, vagy mi az, hogy a
kdzonség az angol operettért rajong, nem tud-
juk, nem is kutatjuk. Elég az hozza, hogy az
angol operett, a fiillbemaszé melddiai és a rit-
mikus tancai miatt belopja magat az emberek
fiilébe és ott zsibong, dorombol, valameddig

a zongoraverkli tonkre nem teszi. A postasfiu
is ilyes angol operett, a zenéjét Caryll és
Monckton komponaltak 0Ossze, dallamosan és
fulbeméaszdan. A szovege emlitésre sem mélto.
Hogy mégis néhany sorral tobbet kell rola Irni
azonfelil, hogy a zenéjét megdicsértik, az on-
nét van, hogy a kritikarél volna néhany sza-
vunk. Krecsanyi a minap egy fdévarosi U(jsag-
ban erésen kikelt a vidéki kritikusok ellen, ki-
fogasolvan azt, és szerintink egész helye-
sen, hogy a vidéken holmi maganhivatalnokok,
szoval a szinhdzhoz nem ért6 smokkok irnak
kritikat. A postas fil premiérje utan is volt al-
kalmunk bosszankodni egy ilyen smokk-kritikan,
a mikor az allitélagos .esztétikus* Dicml kar-
mester urat dicsérte fél az egekig, csak azért,
mert zongora kivonatb6l el tudta dirigalni a
darabot. Viszont kotelességének tartotta az ,,esz-
tétikus“, hogy Haitit Margittél, minden tovabbi
megokolas nélkil, megvonjon minden mUivészi
kvalitast. Medd6 dolog volna az ilyen fiatal
urakba egy kis jozan belatast diktalni, mert
ezek a fiatal urak tobbnyire a hivatalfénokik
véleménye szerint irnak, am sajnalatos dolog
ez a kritika tekintélye érdekében, mert ily mo-
don csak Krecsanyi direktor allitasat igazoljak.
Ez tovabba oka annak is, hogy a szinészek
nem respektaljak a kritikusokat, hanem még a
legjelentéktelenebb vidéki primadonna is kutya-
korbacscsal akarja a kritikat a maga részére
megnyerni.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folydéiratunkat ér-
deklé szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-ter 16.
szam ald ezimzendok.

Amateur fényképészek . . Akik szép lel vételekkel
rendelkeznek, szivesen kozoljuk képeiket.

Arad és az alfold varmegyéinek fényképészei-
hez. ..Szépségrovatunk" részére szivesen veszink szép
n6i an zképeket. az illet6 objéctum nevet is kérjuk, a
fénykép készitéjét megnevezzik.

Tatjana Arad. Hogy lapunk tetszik és hogy annak
irdnyéval es tartalmaval meg van elégedve — csak buz-
dité reank, hogy az még jobb és élvezhetébb legyen. Az
el6fizet6k szépen szaporodnak, ha ez tovabbra is igy
megy, akkor teljesiil Onnek az az 6haja, hogy roévid idg
mulva hetenkint fogja olvashatni lapunkat.

F- H- Arad. A kis dalok karacsonyi szamunkban
jonni fognak.

N- G. Pécs. Bizony nem egyszer teszik tonkre a ver-
set a sajtéhibdk koboldjai. Ezutan jobban fogunk tgyelni.

Nem kozolhet6k. Katona élet. — Kavéhazban. —
Minek is szeretni. — Vé&rosatya.





